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ISAAC DEL VANDO VILLAR
Efigie,

A los L|umn. ¢ ANos, fuertemente suge stionado por 1
(ehril vision de una vida intensa, parte [saac para
\Méjico —en un primer deseo de desfloracién de mus-
culares energfas virgenes - y en la acogedora tierra
de lucha permianece un {4no deshbravando la indomita
qcometividad de su potro de guerrd,

Pero en este ardoroso batallar —en un alto melan-
colico en el duro camino — como fuerte punzada de
dolor, siente la obsesion lacerante de la patria lejana
v oun LD“EH de nostalgias y tristezas constela su espi-
ritu. Es entonces cuando, por [Hllel vez, ve Su €S-
trella de poeta que l¢ besa los 0108 ¥ desgrand “:::’
Iuh-,,u]”c, lnuﬂu,—{:n un l]nltll' de ElL'Hflilh-*—l_th:J _l .1_1.
LS |)III'I1J\'L‘I".'.I|C‘~ ]mplt‘gﬂllLlllH de llﬂl “dll[::rul-: l“;
LllL'ldLl511 que con anténicit ln‘inllhh‘ 10 l“;jthmd”
diarios v revistis Me JICinos. \ él. en un Ll mh{_:ln
Je aforanzas siente ahondar ¢n ¢l corazon el i

L
sbsedente del regreso a L pa e S
Durante 11 vuelta a Espafa, el alma del poeta

' SCNS-
cn un clarinear de alegrias — recibe multl[;h;:d“ : ‘l.
ciones gue tienen su apice culminativo  CUW
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vista de Sevilla — la adorada ciudad que embrazado
<u escudo de idealidad lucha con el sol en un torneo
de bellezas — tiene un amplio gesto de comprension y
de filial ternura, que luego plasmard en esos inolvi-
dables poemas en prosi en que palpitan los encanta-
dores crepusculos de Las Delicias viejas, L « fastuo-
sidad sensitiva v poética » de La Plaza de América
o la inquietante simpatia de la calle de Sierpes, noc-
turnal v cinematica.

Hacia 1912 una nueva inquietud vuelve a sacudir
su espiritu. La fiesta del color y de la sangre le atrae
con la poderosa sugestion de orandioso espectiaculo
pleno de meridionalidad. Le deslumbra la tragedial
emocion de la estética maravillosa — en un prodigio
de ritmo v de estatuaria belleza —de la media vero:
nici, v en un ensueio visionario se ve envuelto en
la curitmia emocional de un pase de pecho. 'Y en Ca-
salla de la Sierra, entre un volear deslumbrador de
luz, de lujuriante alegria v de intima Horacién de sen-
saciones — prolonga esta pdgina de su vida — llena de
luminosidad — cuvo hecho epilogal pone en Valencia —
¢n unidon de Belmonte —cruzando sus anos juveniles
con un langazo de sanere.

Aun banada su alma en el esplendoroso espectdaculo
de la gran fiesta, levado por su eterna inguietud
esta inquietud que le impulsé a recorrer toda Espafa,
Francia v América — bucea en el estudio de la Teo-
sotia. durante largo tiempo, adquiriendo una gran cul-
turd en esta ciencia y siendo hoy en ella una indis-
cutible autoridad.

Len 1918 funda la Revista « Grecia 12 de Octubre—
y comienzi i construir en sus pdaginas esos bellos kios-
cos siderales que son sus poemas, v oque no alcanzan
plena armonia estética hasta que — en una previdencia
maravillosa recoge la palabra ultra — que entonces
iniciabia su incierto  aleteo de nabil glacialidad, hoy
tiene la serena majestad del vuelo del ¢ondor, v ha-
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cien‘dn de «Grecia» drgano del ultrafsmo, acoge en sus
piginas los vibritiles mensajes de los hermanos v da

4 sus poemas la veste polifacética de nuestra amada
tendencia.

Es Isaac del Vando-Villar uno de los mis
cados poetas ultraistas

Su Vit.{(}r'?ﬁﬂ personalidad destdcase incontundible en
una armontosa ponderacién que plasma en sus ideali-
zaciones poemadticas.
| Su espfritu, dvido de arte puro, traza su ruta en las
tierras virgenes, escalonadas en un mais alld de pers-
pectivas lejanas.

Algunos de sus poemas nos sugestionan por su mag-
nificencia pictérica.

Sus imdgenes, todas originalisimas, estin esmaltadas
por su recio temperamento poético: Isaac busca los
motivos y formas de su inspiracién en todos los am-
bientes de belleza,

Su barca juvenil ha navegado por todos los hori-
zontes. El canta las nuevas directrices literarias, Este
poeta que ayer lloraba como el Cisne, hoy, llevando
sobre la trente la estrella sagrada del ultra lanza por
li borda su corazén sentimental, v en un glorioso
optimismo exalta las energias vitales, el febril dina-
mismo, el triunfo de una ultracivilizacién cercana. . . ..
[l ha dicho: «Un aereoplano es ain mds bello que
una garza real». Y en sus poemas van plasmiandose
los anhelos modernos de un gran culto al futuro.

signifi-

. pE 1A E.

Damos a continuacion algunos de sus poemas
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COLUMPIOS

|.a nifa alargaba sus pies

para tocar con ellos las estrellas,
pero su cabecitia se encogia

para no tropezar con el arco ins,

‘Hay un momento en que la nifia

se ha detenido en el espacio

para besar a Venus!

: Qud¢ mano misteriosa bambalea

los columpios colgantes de los nifos?
Alld lejos, 1a tarde

s¢ estd vistiendo de etiqueta

para el gran cotillon de 1a noche.

CARNAVAL EN EL CIELO

.os dngeles han lanzado al Poniente
todas las serpentinas que la tarde tenfa.
1Ll Astral Bastonero

con su mano nvisible

ha dejado caer sobre el azul del mar,
pari que los peces le alaben,

i pinata encendida del Sol.

L.a Luna, con su cara empolvada,

SC MIE 4 un mismo tiempo

cn todos los espejos de los rios,

Y Lo arana de las cien mil estrellas
lumina la frente de todos los poetas

lsaac pErL VANDO VILLAR.
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RAMON GOY DE SILVA

Ramdn Goy de Silvit es uno de los mds grandes
poetas de la Espana moderna.

Su nombre no tiene el hielo retumbante de los Vi-
llaespesia, de los Marquinas, Apenas es conocido para
el puiblico grueso. No figura en ningin manual de Li-
teratura, ni Fitz Maurice Kelly se ha dignado ocu-
parse de ¢l en sus insoportables textos de Literatura.

Sin embargo, Ramdn (Goy de Silva es el primer
poeta de Espana.

Su obra, originalisima v de gran hondura de pensa-
miento, hace honor a Espana,

Goy de Silva se destica entre el montdn de versr
ficadores faciles, con las aristas salientes de su incon-
fundible personalidad.

k- N

VENDIMIADORA DE ¢ IRAZONES

l.a anuncia el viento con su voz de otono
sacudiendo a su paso

un ajado tapiz de hojus marchitas,

'Es la vendimiadora de humanos corazones!.. .
| Pescadora de ojos!

l.lega con paso alacre, seguida de las I‘lnrcs:
Veinticuatro doncellas, con tunicas distintas,

de colores alegres y colores sombrios. . .

Todas levan sus dnforas v sus cestos repletos

de ojos y corazones. . .

de ldgrimas y sangre. , .

B R — — ——
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' Son las vendimiadoras de la vida!l

Han llegado al videdo mas fecundo

donde el Tiempo y la Guerra hacen orgia. ..
| Cudntos ojos humanos semejantes

a racimos de uvas

maravillosas! ...

Ojos por el espanto dilatados,

donde la Vida, avara,

encerro sus tesoros

de todas las verdades v de todos los suenos

' Ah, si un ojo, tan solo es como un cofre hermético
donde el Dia v la Noche guardan sus bellezas! ...

1Si un solo corazén es como un mundo

de diversas pasiones !

Todos los corazones y todas las miradas

de una vasta cosecha,

;qué multiples tesoros de vida contendrdn ¢

Yo no envidio a los reyes todo su poderio.

Yo no envidio a los brezos sus inmensas riquezas
(1 Un poeta es un rey de la maga ilusion!)

' Pero envidio a la muerte su colecciéon de 0jos,
donde se han reflejado los hechos de la vida
desde que el mundo es mundo,

v todos los paisajes vy todas las bellezas

que han desaparecido

iy las que han de venir!

| Cada ojo que se cierra es un ojo qne guarda
una historia distinta de raras aventuras. . .

Un corazén no es nada. ., ;Una lengua secreta

de cantos interiores? ... | Quién puede asegurarlo. ...

| Un ojo es una luz!

| Vendimiadoras! . . .

Aquella de vosotras que recoja mis 0jos
eén su otoflo propicio

lfbrelos del bogar . ..

Ellos han visto

las cosas mds diversas., ..

1 LOS NUEVOS

Y la propia belleza, muchas veces,

en ellos se complace contemplarse,

COmo en unos espejos favoritos,

Y el amor, como blanco de sus flechas
ejercita en mis ojos su destreza
constantemente . ..

i Yo te los lego, joh Muerte! para tu co'eccidn-
selecta e ihnmita!, ..

(:0Y DE Sirva

U

GERARDO DIEGO
Efigie

Gerardo Diego es doctor en Filosoffa; representa
tener unos veinte v dos anos; es mds bien alto y del-
gado: su rostro expresa una rara inteligencia, y sus
njos —de gentes mds acostumbradas a mirir muy
lejos — tienen una melancolia cognositiva « que atrae
poderosamente ...+ dice un escritor que lo entrevisto
en Santander, cindad donde estd radicado.

Su poesia completamente cruzada, es un feliz intento
de creacionismo.

PUERTO CHICO

[.a nave que did a luz el horizonte
pliega sus alas como quien

cierra un libro
las alas en que soplavon con sordina
las verdes cabelleras de ondinas
Al ver a la fragata
todas las chimeneas
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se quitan la chistera
Por la noche
cantan los grillos catalépticos
entre los hidroplanos albergados
v la hija del patrdn
desflora las cuatro hojas
del trébol lanceclado de los vientos
De pie sobre las aguas los marinos
que han jurado los remos
los levantan al cielo
Alla arriba
todas las banderas
cantan sus sinfonias al Cielo

BAILARINA

LLa japonesa tiembla en el alambre
sostenida
en las cuatro puntas de su sombrilla
Relimpagos ritmicos
Brotan de su seno.
(slobos vy bengalas
>e inflaman en el aire
Y sobre las espumas
Se retuercen litigos de medusas.
\l hacer un gesto
una bandada de alas anhelantes
le cifie todo el cuerpo.
LLos violines enredan sus madejas
Pero ella no tropicza |
Por la noche
duerme sobre una pata
con las alas plegadas 1 modo de corbata.

(+ERARDO DIEGO

- i p—— -H—ln--._
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Yo tengo una insuperable aversion por las gentes
Hamadas «de cierta edad» desde que estin cristaliza-
das dice René Boyslesve el fino novelista francés. Claro!
en la continua sorpresa de la vida no puede existir Ia
cosi Juzgada.

*
* W

[Las informaciones de la imaginacion tienen su origen
en la misma imaginacion,

No aceptar lo nuevo es mis que falta de curiosidad,
falta de confianza en uno mismo Detenerse para crear,
¢s la orden de los miopes. Bastante tenemos con que
¢l mundo del arte est¢ gobernando por escasas indi-
vidualidades. No faltaria otra cosa que imponer la
estabilidad en las visiones y en las concepciones, que
nreconizan los fandticos de la ngidez.

®
* ¥

l.a fotografia miente, dice Rodin, porque para ella
no pasa el tiempo. La obra de arte en cambio dice
verdad.

l.a verdad del arte estd en la vida.

L
% M

lLLa fe es en el arte. la altitud moral que nivela la
obra, y hace la escala en que se encuentran i traveés

de los siglos, los genios.
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Fn nuestra exaltacion hay una especie de renun-
ciamiento de uno, del uno diairio, que es €l verdadero
por matemdtico derecho de mntlddd En la exaltacion

perpetua se hace ¢l genio y €s sincero.

%
* ¥

[.a técnica es la miseria que devora a la emocion,

*
S

La tradicién v el porvenir, la continuidad y la re-
novacién no deben ser una preocupacién del poeta.
Ser actual da justeza de emocién al crear.

[.a vida es una sucesidén de creaclones inconexas.
Un gesto alcanza el valor de una obra,

En estética todo son postura v en lo realista todo
es dinamismo.

#
* ok

Hay una especie de filoxera metafisica que invade
la Vina de la poesia: El exotisismo trascendente de la
mayor parte de los libros de Juan R. Jiménez, y el
\de algunos de Amado Nervo.

*

Mientras la insinceridad de la mavor parte de los
ultraistas, (no me refiero a Cansino Anses, ni a del
Viando Villar, ni a Gerardo Diego) los hace saltar
entre los trapecios del lenguaje, la cursileria neo
romiantica  se hi.’_flit' excitando con la mostaza dEI M-
gusto,

Y -i-

Xl conocimiento poético no debe ser_por progresién.
Repentina, firme. total v suficiente debe ser la ima-
gen cuando fluye del conocimiento directo de las cosas.
LLa medida emocional en poesfa, en pintura, en escul
tura, debe ser la del hombre. Dejemos que los sabios
sigan escribiendo para los dioses. El poeta debe Ir

11 LOS NUEVOS
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conociendo la vida (inventando) El sabio recono-
ciéndola.

¥
LR

En arte, lo convenido no es lo conveniente. La frial-
dad de los parnasianos resulta de esta confusién de

términos.

*
* %

[.a exaltacién de varios momentos de la vida en
vez de una elevacién uniforme de toda la vida es el
ridiculo en el misticismo pasional.

"
* %

[La mejor disciplina es no tener ninguna o lo que
s lo mismo, sin paradoia, tener la del corazdn.

-
* =%

LLa garantia de la obra, en el tiempo, debe ser la
sinceridad. En ella debe gereralizarse la vida sin per-
der su calor espontdneo v, si es posible sin despren-
derse de lo que tiene de precario.

-
* %

No hav que ver si en esta poesia se representa tal
o cual otra condicién abstracta. Hay que ver si en
tal o cual otro poeta palpita un corazdén, se agita un
ser cualquiera. El tipo no deja ver al hombre

Falta de coordinacion, incoherencia, errores de pers.
pectiva, sucesién irregular de imidgenes, mezcla de
sentimientos, choque de voluntades... v no es asi la
Vida? Por qué ha de ser unia cosa légmt reglada,
mecdnica, cuando la trasplantamos al Arte?

*
*

Sobre la diversidad de planos y situaciones de las
imdgenes esta la Poesfa. Sin palabras, ella domina,
comprende y orienta la suma de bellezas del Lon]unto

¥ M.
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El Mar

aisdjc Frente al mar apacible, mi alma esté desnuda.

AT T

Yo la veo de miedo y de piedad temblar.
Porque nunca ha sentido la pequenez humana

Cielos azules y campos verdes: de un modo tan preciso, como frente a la mar. ..
azules vy e : .

- Las olas quieren robarme el alma
Nubes rosadas y en los trigales

| | y llevarla de arrastro, quién sabe a qué lugar.
as amapolas ;

Como mi pobre alma, es un alma viajera

* | - gdustosa aceplaria la invilacion del mar. ..
El agua es clara; el viento es leve;

hay mariposas: en los manzanos

péjaros verdes. Las fres ultimas palabras

Nos encontramos después de muchos anos

La lrula L'Ut"lgu. madura Vv Iresca, de bﬁsqueda incesante.

v las abejas en los panales Filmamos nuesfros recuerdos

revololean : dispersos en el tiempo.

Yo me acordaba de tu cabello oscuro

El Sol es fuerte: la vida es buena. como un calabozo eterno.
lodos trabajan: solo mi alma Ta te acordabas
vagabundea. de las tres ultimas palabras:
Dolor. ..
inmensidad . . .

esperanza. ..

[. PEREDA VALDES
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Para LOS NUEVOS.
YO !

« Un dia mojado de Juhlio, siendo yo niio, hic-
nn bareo de papel y lo eché al arroyo. Yo es.
taba s6lo; jera tan feliz con mi juego!... Y eché
un bareco de papel al arroyvo.

LLas nubes se pusieron negras, pasé el venda-
val v cayd del cielo un diluvio. Y el agua fan-
gosa, ancha y violenta, se llevé mi barco. Penseé
amargamente que la tormenta habia venido solo
contrn mi1 ventura; que todo su dafio habia sido
solo para mi. Hoy, dia nublado y largo de Julio,
meditaba vo en esos juegos de la vida, en los
que siempre perdi. Renia a mi destino por tanta
vy tanta pena, cunando de repente recordé el bar-
quito de papel que se me fué en el agna del
arroyo, | Barcos de pﬂllﬂl ) — R, Tﬂyﬂf'i‘.

Y asf siempre y con cada uno de nosotros.

lLa vida, mondtona o variada, triste o plena e fe-
licidad, pasa y pasa, llevindose consigo nuestras li-
grimas y nuestras sonrisas, sin que sepamos por quc
ni acertemos a comprender que somos tan solo 4tomos
en el Infinito.

Yo.

El nifo en el regazo de su madre, acostumbrado a
que su llanto sea atendido y sus risas celebradas,
piensa que el centro del Universo es é€l, luz su son-
risa y tempestad su llanto. Para él brilla el sol, lucen
las estrellas y suspira el viento: para él, por mortif-

carlo y herirlo, cae la lluvia, viene la noche obscura

LN  LOS NUEVOS
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con todos sus terrores v la Naturaleza misina parece
complacerse en burlar sus deseos.

Crece el nifio y con €l crecen sus ambiciones, su
ansia de ser y de poseer. Piensa que .para ¢l da la
tierra sus frutos, sus premios la glori., sus puestos el
honor y olvida,—porque va no ignora,—que el tra-
bajo, la virtud y el sacrificio deben ser rendidos como
tributo a la vida y que nada debemos esperar en
cambio pues ella, como el verdadero amor, lo exige
todo sin recompensa alguna o no es digna de ser
vivida.

Y en un dia largo y triste, cuando ya nuestra exis-
tencia toca a su ocaso, nosotros los que siempre he-
mos sofiado sin ver jamds realizados nuestros suefios,
meditamos en ¢l por qué de la vida y caemos en la
cuenta que ella no fué hecha para nosotros, sino nos-
otros para ella. Y solo entonces comprendemos que
las dichas y las penas no han sido nuestro esclusivo
patrimonio; que el sol, la alegria y el amor no han
sido para nosotros solos, y que la vida a todos brinda
horas de amargura y de dolor.

Nuestra vida,—lo mismo la mia que la tuya, llega
pronto a su término. Nuevas generaciones se levan-
tan, suedan, sufren y desaparecen. Y hoy como ayer,
mafiana como hoy, el hombre crecerd y vivird cre
vendo que es el tinico centro del Universo; la unica

razon de ser de la vida toda su propia misera exis.
tencia.

i YO!

1. PRESENTE

« T, que no sé quien eres, ta, que lees estos
versos mios que tienen va cien anos, oye:
No lme:lu ofrecerte una sola flor de todo el

tesoro de la primavera, ni nna sola
Pero abre tu puerta y mira, y CORe,
el vecuerdo olo-

de estas nu-

®* bes de oro.

entre las yerbas de tu jardin,

roso de las tlores que h.-.t cien afios murieron,
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'Y ojald puedas sentir, en la alegria de tu co-
razOn, la alegria viva que én esta mafiana de
Abril te mando, a través de cien afios, cantando
dichosza's. ( El Presente ).— Rabindrandth Tagora,

Cien afos pasardn y el encanto de esta mafana de
Abril. cantada en mis Versos, conmovera tu corazon
[0h tu, dEﬁL‘-JnUL‘idn y ICjImt'l lector ! |

Porque si pasajero es el mortal v s1 la mano de
quien los escribié yace confundida con el polvo de
los siglos, eterno es el sentimiento de lo bello y eterna
la comprensién de la belleza en ¢l alma inmortal.

Entre nubes de oro v ndcar he visto aparecer hoy
dia el sol esplendente y generoso; brindando luz y
alegria, derramando sobre la tierra el benéfico calor
de sus rayos. Bajo su bendicién fiorece y fructifica Li
Naturaleza toda: el ambiente se aroma con el per-
fume de las flores v los cantos de las aves alegrany
atruenan el espacio.

i Cémo late mi corazdn de felicidad al unisono con
la Naturaleza! Aspiro el aire perfumado, gozo los fru-
tos en sazon, bebo de los claros manantiales que bro-
tan de la ladera de la montafa y elevo, como las
aves, mis preces al Dador de toda belleza y de todo
anior.

Y mi canto llegard hasta ta, joh ti que lees estas
hojas amarillas ya con los anos! y aunque mi mano
yazga deshecha en el polvo, ella serd la que te
revele la belleza y la bondad de esta esplendente
mafiana de Abril y mi alma se regocijard contigo, en
la gracta y el esplendor del dia.

Porque todo es mortal v todo perece, pero el alma
€s eterna y eterna es la comprension y el amor a la
belleza.,

[LAURA JORQUERA (AURA),

Santiago de Chile, Junio de 1920,
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DISCURSO

pronunciado por el seiior Washinglon Paullier
el 12 de Oclubre de 1920 en el Teatro Solis.

Fra necesario en un dia como este, recuerdode un
amanecer dorado, cuyas lumbres acompafaron el des-
cendimiento a tierra de la Cruz y las armas de Castilla,
que nuestro pueblo recordara su origen hispdnico:
12 de Octubre aurora del mundo americano nacido de
la formidable voluntad ibérica del siglo decimoguinto;
término del mds histérico de los todos viajes y de los
mayores destinos jamds confiados a débiles carabelas
1 los cambiantes del viento y de las olas.

Un eco sorprendente debi6é estremecer la tl_orcbtn
virgen, tocida en lo mds intimo por la revelacion de
la conquista, abierto su seno a la intrepidez aventurerd
de los soldados castellanos, al hacha del lenndor_ y a
ln paciencia heroica del misionero, mientras bajo la
brasa lejana del horizonte, presagiaba la cafda de los
imperios incdsicos y aztecas, un sordo rumor I‘HS:'.IHL!H
tierra, eco del grito escandecido del guerrcro IniLII_U
acompafado por las voces de las aves [nglll\.‘:lﬁt L‘I'
alma entera de la selva herida en medio de la paz }
la fragancia de los drboles salvajes. Por el mtrmc:u.ltf
trazo de los senderos, que desde la mar subfan hasta -I,ﬂ.s
torres y los altares de Copacavani, pasaron en scg]mdl
los Cortés y los Pizarro con Sus huestes f_.lbl} nah
acezadas labrando una leyenda que hoy nos parcet
irreal, en la luefie desmesura de las rocas.

ﬁ'—————_——l—-‘—
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Andando el camino de los siglos, voces justicieras di.
cen lo que Espana significa en este continénte. E]_Ia_ 'l'ué
la que trasplanté su robusta vida v la planta civiliza-
dora. retofio de encinas, robles y laureles, extendidos
1 las tierras colombianas, sobre los dominios del ar-
husto v la zarza indigena; pues, si nuestra existencia
in(lepe'ndiente pasa ya de un siglo, todo su significado
trasciende de una historia mucho mds profunda, la de
los trescientos aflos anteriores, durante los cuales, en
calidad de miembros de una misma familia, formdba-
mos pdrte del catdlico hihl“;lllﬂ imperin. '

Fueron tres centurias de grandeza, de alegrfas y
dolores., de gloriits compartidas, mucho mas felices vy
prosperas de lo que los enemigos de Ia madre pitria nos
han dicho mds tarde, regidas por una de las legislacio.
nes mids amplias v liberales de la época: fué una etapa
de progreso indiscutible, v digna para todos de un
profundo orgullo, pues nuestras eran entonces al par
que espafiolas, la majestad de Carlos V y de Felipe 1],
ias naves de don Juan de Austria victoriosas en Le-
panto, v las armas templadas en Toledo, dominantes
en Flandes v Alemania, porque iba entonces por el
mundo el leén acampanado por sus cachorros. En
esas horas memorables, que ya no son nuestras y lo
son siempre, como es suya, para el pastor la luz de
las estrellas, espanoles v americanos, los pueblos fla-
mencos, germdnicos e itdlicos a pesar de sus diferen-
cias naturales, revelaban con su extraordinaria armonia
¢l poder de la voluntad espafiola, culminante en el soli-
tario de Y uste bajo cuyo cetro fuera realizada por todas
aquellas razas la extrana preocupacion simbdlica de
que todos los relojes marcasen la misma hora. Nues-
tras, sf, eran aquellas alturas de donde descendfan los
mandatos de la ley a una gran parte de la tierra, en
lengua castellana, como vuestras son también a pesar
de Ia emancipacién, la memoria luminosa de Bolivar
detenida junto a 1as suberbias visiones del tropico,
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para presidir la leyenda de América, cuando de ma-
fana sobre el Chimborazo se deja caer sobre los blan-
cos campos el oro diluido de los cielos; la de Artigas
agigantada cada dia a semejanza de la sombra de
las montafias cuando cae la tarde; la de San Martin
de estatura andina; y aquélla que durante su existen-
cia, conservé «la blancura del copo de nieve, aun en
medio de las charchas de sangre », la de Antonio José
de Sucre.

Disipadas las balumbas de humo, extinguido el ruido
de las armas de la guerra civil entre americanos y
espanoles, las vinculaciones de raza, el idioma, los
sentimientos ahidalgados, que no se extinguieron ni
podian desaparecer, hablan de la realidad de un gran
imperio en dos continentes, el imperio moral del Cid
y de Cervantes, todo el circulo donde retumba hoy
la portentosa campana de plata de nuestra lengua, que
fué reina, en sus grandes dfas de Alcald de Henares.

Aqui, donde la mirada de dguila de los navegantes
y gobernadores castellanos f1j0 con su videncia el por-
venir de los lugares en que se levantan nuestras ciu-
dades; donde el trazado del Montevideo antiguo con
la Catedral v el Cabildo atin hoy nos hablan de un
pen~amie to claro y 1égico unido a fuertes voluntades,
aqui, donde lo dnico que a traves del tiempo, evoca
in propésito firme de defensa junto a los marcos de
las fronteras y sobre las orillas del gran rio, son los
restos de las murallas de la Colonia y el imponente
fuerte de Santa Teresa, ese gran solitario perdido entre
las arenas del Chuy como un ¢jemplo de lo que no
se rinde ni ante el abandono y cl silencio, es.dunde
menos pueden desconocerse 1as virtudes hispanicas de
la tradicién durea, el fundamento de los esfuerzos cCl-
frados en su resurgimiento.

Verdad es, que en vez de estudiar los tesoros con-
servados por la civilizacion, por el. pueblniesp:mt:l:
no sélo en las pdginas de su historia, no solo entrc
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las reliquias de sus muscos, en li elocuencia serena
de los templos y en la euritmia nocturna de las
ruinas sino también en lo que hay de mds animado y
palpitante, en 1a vida misma, los impresionistas, los
adoradores del éxito, con los ojos fijos en las aguas
de Santiago, donde se perdieron los barcos pero donde
<e salvé el honor de la bandera, han dejado de ver
muchas veces, lo que olvidan siempre los que no tienen
fe en la fuente de todos los renacimientos, las fuentes
espirituales; esa dignidad de la nacion espafiola, que
resplandece sobre todo. tal vez nunca con sugestiones
mds severas, que bajo las humildes vestiduras, en la
figura erguida del campesino pobre, perdido alld en
Castilla. en Vizcaya o Aragdén, imdgenes mcompa-
sables de carne v hueso, que parecen modelos de or-
oullosa modestia, sofados por los artifices del color.
Va no van a FEspafa los galeones cargados del oro
y la plata de la Cdlquide americana, arrancados al
misterio de las selvas por la intrepidez de Ayolas;
disminuidos estdn los dominios, las flotas y otros e€x-
ponentes del poderio: qué importa si es la misma la
llama del espiritu; si fuerte es el muisculo, ¥ rica es
la sangre: si sigue siendo incansable el hombre de
Galicia: sélida casi podria decirse eviterna, como su
arbol de Guernica, la raza vascongada, la hermosa
raza que nos dié a Bolivar, a Artigas v a San Martin;
retocados de lumbres y matices desde su revelacion
por la gracia, los pueblos v las mujeres de Andalu-
cia; v Castilla, siempre pundonorosa, grave y recia,
cual espada de acero empunada en pulido marfil; y
todos, todos siempre hidalgos, siempre igualmente
¢spafnoles,

Poco dice, que las cosas que se compran y se venden
se encuentren disminuidas. si 1a tnica fuente inalienable
t'L‘fI“d“ esplendor, de toda riqueza verdadera, esti
alli, con el alma misma, con la raza, con los Vivos
encargados de tender el arco de luz del devenir, y ¢On
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los muertos que de noche alumbran las ldmparas del
destino ... Rico es quien conservd su vigor, su mente
clara:; su casa, su nombre y sus armas respetadas; y
es pobre e infeliz, un misero el que en un palacio es-
conde sus flaquezas.

Espafia se nos presenta bajo ese¢ aspecto seme-
jante a una de las reliquias conservadas piadosamente
en la catedral de Burgos, donde reposa como un
simbolo de la nacién, aquel cofre que el Cid le did a
unos judios, tan solo lleno de arena, pero lleno del
oro de su palabra. Sancho no lo entiende asi, pero
Sancho no es espafiol, aunque Cervantes lo volvio
inmortal por la magia de su estilo. Don Alonso Quijano,
no el alucinado, pero si el eterno caballero del ideal,
cse si. es un viejo espanol; siempre joven; ¢l mismo
es fuente de juventud como las azucenas olvidadas
cerca del altisimo; €l fué el que atrajo a la casa soli-
riega contrastes y volpes desconcertantes; pero lo que
los hombres frios de otras tierras llaman su locura,
alentd la alegria aldeana de los rostros, el ritmo anchu-
roso v los suefos de la vida, el amor a la gloria. Yo
s¢ que a don Alonso muchos pueblos no lo enlienc}en,
por eso hablan mal de ¢l, como de Espana. No liene
mds que un amigo, inmortal tambiér y de la mismi
talla, Cirano, el otro grande de las tierras azules, que
por algo Dios las dispuso <obre las sombras de la tie-
rra. Cirano y don Alonso rifieron algunas veces; pero
como son los tinicos vistigos del mismo linaje, siempre
se encuentran; vy cuando por arriba de sus SLJIJEI'hlflh
montafas, las mds altas de Europa, desde donde re-
ciben mis clara que nadie la gloria del sol. se trata de
reparar una iniquidad, de obedecer fuera de los céilcg-
los a un deber sentimental, don Alonso y Cirano s¢
olvidan de que alguna vez disputarol para ”bEdt_]_C'“f}
1 la misma consigna, al cGdigo de la Raza, de rl.uebt'fl
raza latina, el punto de honor, ia deuda de gratitud, la

defensa del débil,
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Ouiero decir que aparte de las brillantes tradiciones,
fuera de las anoranzas de grandeza,.amortecidas con
los crepiisculos de los siglos XVI y XVII, existe y
vive realmente un sentimiento, una cultura espafiola,
fuentes inagotables de ensefanzas reconfortantes,
de pensamiento y belleza; un eminente ejemplo
moral. hacia el cual debemosir, como a los buscados
munantiales de juventud de que los indios le hablaron
1 Ponce de Ledn en la conquista; la verdadera civi-
lizacion hispdnica que no comprenden los turistas fe-
nicios, la que esti de pie a la vista de Toledo, de
Salamanca, de Granada vy de Sigiienza. Ciudades
muertas, dicen algunos; ciudades eternas, digo vo;
claves de los dureos espacios por donde vuelve a fil-
trar la luz v el optimismo cuando el alma se afunesta:
las verdaderas capitales representativas de «la légica
v férrea Espana» asi llamada por el poeta francés
genial v saturniano; las que son modelos de distincidn
y cortesia como la gentil Santillana del mar ; las inte-
lectuales vy delicadas como Salamanca; las desintere-
sadas, espiritualistas v religiosas como Avila; las que
hablan de la patria fuerte y dominadora, Segovia, la
de los senores feudales, v la imperial Toledo.

Os he dicho, de las piedras que hablan, para pe-
diros despucs que penséis, en las delicadas flores
perennes, en Ia fragancia de los jardines de Lope, el
dulce poeta; en las de Fray Luis de Ledn, poblados
de robles pensativos, enamorados del cielo; y los
rlleh:_lrus misticos de Santa Teresa, intactos en medio
del silencio religioso de su cindad ; en los nidos encan:
“!Ll“f‘ v las voces de los ruisefiores de Bernardo de
\' {'i“‘illl"ﬂ;l,LIHIMIL* todos los pequenos seres de la crea-
cion se€ - presentan  enaltecidos por una delicadeza
incomparable, Quiero pediros en este dia de América
que Como homenaje a la madre naturaleza espafiola,
PENSCLS por un momento en las orillas del Guadalquivir,
pobladas de cuentos arabes, en los huertos del Yaranda
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y las claras riberas del Tormes; en todas aquellas
espléndidas visiones, que tuvieron en los artifices del arte
espafol, intérpretes geniales suaves y humanos entre
los mds altos, hasta aquel Juan, santo de la Cruz y
cumbre dorada del Verbo. Pues, asi es Espaiia mezcla
de virtudes v notas contradictorias, personales y vi-
gorosas sin dejar de ser muy ;wenide_ms.

Ella es como el poema del «Mio Cid» la selva he
roica bravia y épica, a semejanza de las foscas tierras
de Castillas donde todo ocurre entre montes altos v
feros, en la rivalidad de las ramas de 10_5 arboles v
las nubes: mas Espaiia es también por virtud de su
espiritualismo, de su profunda ;tlm:l religiosa puesta
11 servicio del ideal, imagen nobilisima d.e ]I_l,leEl'Zil \}
la pujanza, convertidas en flores de medlt:}cmn, nmtf*
v caridad, gama inmensa y delicada, reflejo del hori-
~onte donde se enlaza lo humano y lo divino, como
en las telas de Valdez Leal.

Y fué también patria de 1ibertudg, por sus fueros
de Aragén, de Vizcaya y de Cust_llla, ;lntus? ch-:: que
otros pueblos del continente practicaran sus Pl :::u|'ur;_n:~
derechos; y acerada, dura y absoluta, H.l mlsm:_r F1L31.p;.*,
cuando esgrimio la espada de los Caballeros de la
U\u'?t:?ja Espafia escudo de la civilizacion frfntt:. ull :n
natismo musulmadn; madre latina de todo un_ u.mllm'n} e,
patria de Cervantes, yole saludo como un Slmrb.uh.) :W;I:
realizacion del pensamiento armado 'clt:l }-Lil;.uli‘--n::
Santillana: «la ciencia no embota el hwrt;u LflLll ':l- ;I i
ni hace floja la espada en la mano LJC-I Lﬂbtl :1?“ %

Grande v noble nacion, se€d nuest 0 _Imfmn: !” l'|‘=-;
palabra de'nhenm que ayude a encendet d; nut:\*‘ u..r.
ambres de sus horizontes fatigados, |):15_:111ql11I:){J1 ".t||1~-ﬁ
los caminos cubiertos de polvo ¥ Cﬂ!“f’i‘-"'r;wp"’: n;:.:.
nreciosas, por donde desfilaran con paso gl L
ditativo, los tedlogos, los doc
varios siglos: 1as gualdanas

tos v 108 estudial
de hidalgos admirables
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en el cumplimiento de su palabra a su Dios, a surey
y su dama; y las formidables armaduras y los brazos
de hierro, que desde las Navas de Tolosa, labraron
las epopevas de los Cortés y los Pizarro, de los Albas
y los Austrias del meridiano, hasta el dltimo cruzado
Prim en Castillejos, v Cervera el héroe de Santiago
Sea. sefiores vy sefioras, nuestra palabra la que digz;
que cuando cae el sol, y hace oscura lit noche, no por
eso ha dejado de existir la selva heroica, ni mueren
las mariposas. ..

l-,;,
-l
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La Couronne Splendide

Pour LOS NUEVOS

Midi: poeme en leu; symphonic haule cl claire
Ou'écrivent les jardins en noles de lumiere.

Midi: 'ombre somnole au pied des arbres sourds :
Midi: et le soleil crépite toul aulour.
Midi: mon ame ardente, audacieuse el gourmande.
Aux rameaux [rémissanls des arbres s enguirlande.
Dans la liedeur de midi lent, calme, e doré.

T'étends mes bras comme un feuillage doux el lrais.

Et je dédie a la clarté qui me caresse

|. hommage vain de ma langueur, el ma paresse.

es| lourde de printemps,

Midi pourpre ; la lerre .
les 1oses candides.

|Les rosiers sont courbés sous |
F{ mon front diaphane esl lourd de mes, vingt ans
Comme d'une couronne odorante el splendide.

MARCELLE AUCLAIR
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Ninguna impureza 4 mis manos

le estuvo vedada,
| | ninguna faena, y no obstante,

Mis M son finas y blancas.
2 i A veces, abiertas, parecen

i 1 magnificas alas
| 4 veces se encogen y son con sus ufas carmines

j las puntas del brazo que sangran.
Mis manos ambiguas,

de obrero o de dama, | , :
. . \lis manos ambiguas,
nervioras vy fuertes y, a un tiempo,

-

son las avanzadas

muy finas v blancas,
de un sueno,

Lienen una historia
de un alma.

la historia de mi alma
Jos: (GABRIEL.

De todo en la vida supieron mis manos,
de glorias y lacras,

del rudo trabajo en la tierra,

del duelo en la fibrica.

del robo en secreto,

del vicio, del ansia, * L3 %
siempre contenida, de hundir a los hombres

debajo sus palmas.

U'n dia, pidieron limosna :

otro, hicieron gracias

otro, humildemente.
al Senor alzadas.
rogaron clemencia divina

o bien blasfemaron, al cielo crispadas.
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Andrés H. Lerena :\cevedo

Conoci a Andrés H. Lerena Acevedo en las aulas
universitarias, a la edad de HE ;_{'I‘;II]L]CH csperdanzas, da
e¢sa edad de hermosi i!‘!a‘i'tllﬂ‘it'l‘ttﬁiil, de rompleto dES-
conocimiento de la vida, templo de la Belleza y del
Sentimiento, en cuvos altares no se ohicia a la Razén.

Su espiritu superior me cautivé de inmediato. Ser tia
en osu presencia un sentimiento  extrafio, mezcla de
simpatia, de admiracion y de vergtienza.

De simpatia, porque las fuerzas intimas de mi ser
me hablaron de su alma buena; de admiracion, porque
mi inteligencia, comprendid su enorme talento; de
vergiienza, porque mi consciencia se turbaba ante la
severidad de sus principios moriles, de los que su
vida fué si mpre un exqacto I'L'”l‘_i”.

Era distinto a todos, evitaba los grupos barullentos,
andabia cast sieinpre solo. Su palabra tenia va un
suave acento, insinuante como ¢l perfume de algo
t|lit'1ft|lrl ¢rra tardia, como s1 el pt:nr-;."lmi{fmn temier:l
perder en belleza al hacerse verbo. Su gesto mesurado
nos decie de la armonia de todas sus facultades. Su
mirada dulce v vaga, como perdida en la realizacion

de 1mposibles suenos de amor v de belleza, nos hi-
blaba del poeta Y del sonador.

\ndrés H. Lerena Acevedo era un reconcentrado.

Las expansiones intimas eran extrafas en ¢él. Celoso
de su celda interior 1a guardaba como aquel viejo rey
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hospitalario de la leyenda; pero la guardaba no con
cgoismo de vencido o de desilusionado; sino lleno de
esperanzas, por un sentimiento supremo de belleza,
para poder algun dia abrir sus puertas de par en par,
y ofrecerla virgen y hermosa a otra alma, gemela de
la suya; a una hermosa alma de mujer.

|.erena Acevedo vivié su suefio, [ué feliz un mo-
mento, v ahora ha muerto.

Demasiado grande, demasiado bueno, hubiera sido
demasiado fehz.

No era solo un sofador. Subia de las exigencias de
la vida exterior, y a ella le cedié lo tnico que debia
cederle: su talento. Y fué asi, que consciente de sus
fuerzas v seguro del triunfo, su paso por Ja l*‘;ltult;tq
de Derecho se caracterizé por una serie de €xitos bri-
llantes, éxitos que hablaban ya con cl-.cqencia.dc la
brillante figura que Lerena Acevedo hubiera sido en
el futuro.

Ultimamente el destino quiso probar el temple de
su espiritu. Y ¢l nos mostré que teni la altivez de
cs0s condores en cuyo ultimo vuelo suben tan alto,
como si quisieran antes de morir besar el cielo; s, el
dolor elevé su vuelo poético v en estrofas hermosas
v sinceras nos hablé de: « Voces altivas ».

"~ Ha muerto, pero queda su recuerdo, nos queda ¢l
eiemplo de su vida, nos queda su obra. v

Enamorado de la Belleza, la llevaba dentro de s
mismo. Poco tiempo antes de publicar sus Ifruderqa
coleadass me decia: «no me decido a publicar mis
versos, los desearfa mejores, mi léxico €s pt‘E]LlCﬁ?.
es estrecho para expresar lo que siento ». IHCIJITIP..I'-
rable artista, de exquisito buen gusto, t.‘*l, comr;.uquf_;?
los elegidos, como todos aquellos a (uIENEs la Iw‘.lu.:
se entrega desnuda con abandono de :tm;mtg*,. mm;:*
nuestro Rodd, sintié también la tortura del eaFl!l'. l“;
que en Lerena Acevedo Vvivid siempre €l s:rmcit q
lado del creador; y ese critico bondadoso por natu-
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raleza con lo ajeno, se convertia en juez severo al
juzgar lo que era suyo, y era ligico que asi fuera ;

el lenguaje, la palabra, eran pequenos para expresar
lo que su alma grande sentia..

Andrés H. Lerena Acevedo fué el poeta de la luz
interior, luz de vida y de honrada alegria. Sus Pra-
deras — esas mismas praderas que muchas veces han
florecido en lo mds intimo de nuestro ser — fueron
« Soleadas », porque les dié vida su espiritu, que tuvo
de Sol, el ser puro, v fecundo.

Ha muerto un poeta. Los silenciosos enamorados de
la Belleza, aquellos que la sienten en la humildad de
la pequefia flor silvestre, en la grandeza de un rayo

de sol, en el misterio de un rostro de mujer, vestiran
de duelo.

Jost M. ArocExa Braxco.

Como homenaje a la memoria del poeta que se ha ido,
LOS NUEVOS ha creido oportuno publicar las her-
mosas palabras por él pronunciadas. al agradecer la

fiesta en la que sus amigos festejaron la aparicion de
“ Praderas Soleadas '’

Sefiores: Una emocion honda, intensa, me extremece
fuertemente en esta hora. Y es por €so, prev
esit intensa, honda emocién que vuestra fies
rosa levantaria en mi espiritu que os he
leeros esta frigil pdgina de agr
cuatro, cinco palabras

iendo yo
ta gene-
traido para
adecimiento — apenas

PETO que, a no haberlas es-
tampado por escrito fuerza me hubiera sido confor-

marme, omo unica manifestacién de simpatia, con
estrecharos cordial y simplemente |a mano a cada
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uno de vosotros sin poderos agregar, tal vez ni una
sola palabra, ya que el corazén es tanto mds avaro
en expansiones cuanto mds intensamente vibra en lo
interior. |

:Cémo expresaros que esta sencilla reunién de ami.
gos, de amigos que todos me recuerdan algin mo-
mento bueno de la vida durante el cual hemos iden-
tificado aunque fugazmente nuestras almas, me llena
de una inefable y compleja turbacién actual, a la vez
que me infundird, estoy seguro, una bizarra fnerza de
energfa, cuando manana, con el recuerdo de esta
afectuosa fiesta de amigos, me encuentre solo, frente
a las palabras hurafias y a Ias_ideas no plasmadas
ain para inflar de fuerte vitalidad el ritmo de las
nuevas canciones:

:Cémo deciros que estas «Praderas Soleadas. que
yo‘ he articulado honradamente : un poco de sol ven.
dando una vieja tristeza, un poco de viento exaltando
una fresca alegria como se puede ﬂ:-lgcllur la vela
descorazonada de un navfo, algin astro _pmd(ssu SUr-
gido, alli, en el mismo azul de horlzontf: donde
habfamos enterrado un recuerdo, como flec1ros que
estas «Praderas Soleadas. las hemos sentido todos en
algtin momento de nuestra vida, y que, tal vlez l;z
mejores, las mds sonantes de musicas, S€an asll %
aquellos que nunca nos dicen nada, las E]E IIC]le Lq
gque se van sin nunca abrirnos el alma, bien por un:
refinnda indolencia del espiritu o porque las p*alal?rast
como acontece con las cosas demasiado innfnan, 5£?
les quedan sollozantes en Ilt':)s llﬂbios al querer lrans

' la brisa cristalina :
[ugilgkisesil]C2n verdadero calor a[ect_ivo 083 agmdezm
vuestra demostracién, pero os pido, smcemmente. q:ﬁ'
en esta hora amiga, festejemos mis que un Cﬂ?ri?cgs 3
sonal, de seguro no el mejor, nu;stm% gﬁ:“f i
individuales ensuefos, las pl‘I}dEl‘IlS internas y so 'lunita;)
de todos los que estamos orillando esta mesa —)
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a esta mesa familiar—pues es grato al alma que con
sagremos de vez en vez, en ¢l correr indiferente del
tiempo, una hora de expansiéon a los ensuefios comu-
nes—una hora de expansiéon en el correr diferente
del tiempo—hasta que un dia, no sabemos si de libe-
racion o de tristeza, nos vayamos Sin retorno, ¢omo
puede irse un pdjaro, con las alas tendidas !

NOCTURNO

Me inclino hacia la Noche: v tengo la sencilla
impresion de que el cielo, es un tapiz anil;
y las estrellas se me antojan mil

R pequenos agujeros de polila

-

La pdlida Luna

¢S COmo und

oran mincha de estearina,

(que tal vez celestiales servidores alados
limpiaron con bencina,

destifiéndose un poco ¢l cielo, en los costados).

[.a silueta cénica de un monte,

me oculta el horizonte

como un extravagante capuz.

(Y la luz que se escapa de las casas pequends,

— de las casitas blancas, brotando entre las pefas, —
forma un enjambre hirviente de bichitos de luz...).

l.as palmeras me causan un vago desconsuelo,
con su quieta

gura escueta

de plumeros clavados en el suelo.

Alld a lo lejos, silba una lechuza,

Un murciélago cruza:

en los giros exéticos que sus alas dan,

hay todo lo imprevisto de un bumerang ;

v lanzando un corto chillido :1gudo,
prosigue en su inquictante volido tartamudo.

Juan CarLOS BERNARDEZ,
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Anoche unas luciérnagas, en un lecho de malva,
brillaban cual si fueran hijas de tu pupila.
‘Hov es tu cumpleaios!... La mananita es alba,

la tarde serd rosa y el crepusculo hla.

Yo sé que ti deseabas que no aprendiera el dfa
en que ti cumples anos, porque entonces.,. | lontuela |
Yo no tengo dinero, PEro €n la Horeria

vo puedo obtener rosas o cuenta de mi abuela. ..

Luego de tardecita, verdad que irds al Prado?
Te encontraré en un sitio pequeno v delicado

donde las flores digan sin rubor sus enganos...

Y cuando tus hermanas hagan como que ignoran,
te mostraré Ias ligrimas que mis pupilas Horan

v ote dir¢ que llores, también ... por cumplir anos.

Mario 1. CrESPI

5. | LQS NUE Vos

LA MENDIANTE

Pour LOS NUEVQS

..C'est un jour ou l'on voudrait
se tendre vers une dgrande douleur
el lui dire: <reposes. ..

— Et ce serait ma rangon d'amour
( Méme autant que la pure lumiére du jour.. )

La meilleure rancon! Mes mains refleuriraient
— Car il faut des plaies vives, aux mains pour embaumer.

... Cependant je suis laible, alanguie, hésitante . .
— El si pauvre en mon coeur que celle mendianle

Ornecia Caro Brrgro

i a9

La fragancia en la pagina

He puesto azahares en una pdgina del « Cintaro
Frescos» Y jqué l%uenos han sido los azahares en la
pigina del libro!... Cada vez que lo abro es como si
abriera una pdlida puerta blanca hacia ¢l jardfn en qu
cstd el naranjo desde cuyias ramas aquellos sahuman;
ln puerta de un ensueno [fragante, fntimo; [l pagi
del libro!. . i Ah! si pudiera agregar en la pagina un
yo amatista de L'n:pf]y-;culn \ ¢l rosi Il'lllillll‘ll_‘ HE
mejillas de una novia!... El mundo serta mio \
desde una pdgina blanca serfa ¢l mundo mio! El ¢n-
suefo intimo de una pdgina pdlida, un destello magico
del sol, un perfume de azahar y el rosa frutal de las
mejillas de una novia. .. | Todo ol mundo desde Ta pi-
hdie puerta blanca de una paginal. ..

CaArLOS BENVENUTO
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Santillana del Mar

Vo no sé por qué feliz milagro se ha conservado
Santillana, hasta ahora, intacta en su belleza antigua.
El progreso no ha intentado penetrar en ella. El ferro-
carril dista de alli una hora de carruaje, no hay co-
mercio alguno ni hoteles, y muchas de sus casas pa-
recen abandonidas. Y sin embargo, Santillana esti
dentro de una comarca viviente, de una de las mis
ricas regiones mineras de Espana. No lejos, a menos
de hora v media, se halla la pulera y comercial | orre-
lavega v en media hora adan de ferrocarnl; solamente,
se llega a Santander, puerto considerable v capital
moderna v préspera.

Mas no se crea que Santillana del mar sea url
villa decrépita: por el contratfo, tiene aspecto de ju.
ventud como si hubiera sido edificada recientemente
por ¢l L'il]]l'it‘hn :Ilt|th_'n|l'1;_:'ifn de CVOoCcar, €n pt'IL'lTLt de
piedra, un siglo pretérito. Se dirfa que la itlustre y
sefiorial Santillana se ha conservado al modo de aque:
llos muebles anticuos que en las casas modernis, cons
truidas por los hijos en el solar de los padres, quedan
olvidados en los cuartos trasteros hasta gue un did,
pasados muchas anos, alguien los descubre. Entonces
la casuil integridad del abonado resulta raro mdrnto,
v su vejez aparece venerable, poética y suscitadord

de gratos y sencillos recuerdos familiares.
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Santillana del mar contiene una gran poesia, una
noesia que desberda de ella. Es la poesfa del pasado,
la poesia misteriosa de lu leyenda de Santa lllana, la
poesii de sus casas blasonadas y solitarias, la poesia
del silencio, la poesia de la viejas piedras de donde
.brota todavia, dice Ricardo Leén en uno de sus
mds bellos libros, una densa v profunda vida espiri-
tual, ¢l aroma inextinguible y sutil de diez siglos de
vida humana, de arte, de belleza, de pensamiento...>

&
# %

Vo he ido a Santillana desde Torrelavega. Pasando
Puente San Miguel ¢l carruaje penetré en una um-
brosa v fresca avenida de altos drboles. El paisaje
es encantador v no parece creible comprobar que
aquellos campos verdes, cubiertos a trechos de arbo-
ledas, pertenezcan, con un aire gracioso, suave y tierno
a Castilla la Vieja. La ruta asciende, en casi todo su
curso. constantemente bordeada de drboles; y poco
despucs de haber alcanzado su mayor altura, desde
un recodo del camino, se percibe, metida en un valle,
invisible entre castafios v pomares, la ilustre villa.
Sus pocis calles son angostas y solitarias. Casi todas
las ca-ns. sobre todo en la calle del Cantdn, ostentan
en sus rancias v nobles fachadas grandes escudos:
son cscudos orgullosos v magnificos que nos refieren
la grandeza v 1a gloria abolida de la antigua capital
de 1a= Asturias. Da la vida por la honra y la honra
por ¢l alma, dice uno de ellos en calderoniana frase.
T bien morir honra toda la vida, asevera cristiana-
mente ¢l de la Casa del dguila. En algunas calles se
ven palacios en ruina, casas infanzonas que €n st
ancianidad, que debiera ser muy gloriosa, han c;}{df1
en manos plebeyas que destinan sus patios artisticos
V siis sonoras. melancélicas estancias para servir d

L

bajos menesteres. Por la calle del Canton, la mis
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blasonada calle que hubo jamds en el mundo, se va
a la Colegiata. |Inefable tristeza la de esta iglesia
encantadora! Imagen viva de la decadencia, sus be-
llezas disminuidas por el tiempo,—asi aquella puerta
de arcos abocinados de medio punto,—sugieren su
hermosura de antafo. La imaginacion evoca las lue-
fes edades en que ¢l pederio v la gloria del monas-
terio, transtormado luego en Colegiata, se extendian
por todas las tierras de las Asturias de Santa Illana
El claustro admirable con sus rotos sepulcros, su
patio cubierto de hierbas, los revoques con que ma-
nos birbaras han ocultado la gracia de la libre ima-
giacion antigua, las figuras destrozadas de algunos
capiteles magnificos, todo, en fin, acrece la gran tris-
teza del lugar,

Aquella tarde, mientras yo sofiaba vigando en el
claustro de la Colegiata, estallé una tormenta. El
cielo, negro, se habia hecho tragico. Truenos formi-
dables retumbaban ligubremente en los huecos corre-
dores. Relimpagos incesantes iluminaban las sombras.
n tales momentos aquel cliustro, sacudido por la
lluvia violenta y ¢ granizo, con sus capiteles fantds-
ticos y sus sepulcros rotos, se tornaba irreal e infun-
dia extrafio temor. El sacristin V' un sacerdote que
ME acompanaban se persignaron v rezaron y, €n su
terror, me obligaron a refugiarme en la iglesia. Cuando
salimos al pértico, la tormenta habia pasado; una llu-
via €spesa volvia a Santillana del Mar.

St hay en la tierra algin pueblo aristocrdtico, ese
es Santillana. El seforio es sq mas visible condicién.
Su alma hidalga pdrece que se hubiera reconcentrado
en los fueros de su vloria extinguida v que despre-
“ldfd con orgulio y despecho la invasisa del progreso
plebeyo. Santillana del Mar, la muy herdldica, no de-
bia ser la patria del picaro Gil Blas. Es si la patria
adecuada  de dquel gran sefor y fino espiritu que se
lamara don Diego L.6pez de \Mlendoza, marqués de
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Santillana: aquel rimador delicioso que, en la dulce
zampofa de sus canciones, elogiaba los encantos agres:
tes de las vaqueras vy mozas de sus dominios.

Yo he dejado a Santillana con infinita tristeza. FEra
la tristeza que desbordando de las callejuelas, de las
casonas solariegas y de la tarde lluviosa, se me ha.
bia entrado en el alma. Era la milenaria tristeza inex-
plicable de ver cémo desaparecen de la tierra estas
bellas imdgenes de una gran civilizacién; cémo des-
trozan los afios a estas nobles arcas de recuerdos y

de ensuefios; como yacen en el olvido de los hom-

bres estos pueblos seforiales y altivos: jesta villa
sosegada, tesoro de poesia, de espiritualidad vy _de le
inquebrantable, que debiera ser conservada y cuidada
a modo de una piedra preciosa engarzada en el oro

de la veneracion !

MaNUvEL GALVEZ,
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Del proximo libro <« Los ojos extasiados »

Saber que eslas lejos... lan lejos
de mi alegria y mi dolor,

y que tus manos son de nieve
para locar mi corazon!

Senlir que dejas en mi vida
como un lulgar de elernidad,
y aun no le das... Si te me dieras
se hiciera luz mi obscuridad,

Ni en Primavera ni en FEslio
ser¢ en lu huerlo poma o flor:
por si lu invierno lengo un dia.
le guardaré fodo mi soll

Saberte asi... lejos... lan lejos.
de mi dolor y mi alegria

O

LOS NUEVOS

MADRE ESPANA

-

Versos antiguos ),
|

FRAGMENTO DE UN CANTO (1)

De una v de otra Nacion
el alma y ¢l corazon

en un solo ser se enlaza:
sentimientos, lengua, raza,
ideales, religion.

De sus hijos el valor

que hice heroico el patrio amor
v en la ocasion tal se expande
L[ll(" no existe otro mayor,

mids abnegado vy mds grande

De la mujer la crishiana

fe. 1a natural beldad,

el amor y la piedad

en quien hallan dulce hermind
.2 miseria y la orfandad.

h 111 ,-11:I'n-['{ 5 |H

¢ Por qué ha nacido en g jardin
esta azucena de mi vida ?

" L agla Vs
[I ] 1.'.!1 aras r.|tr 1u h’\udrr l-"u[rm. uhum I - “ A
& lorma an

- l-l I!'Ii 'h_' III !‘:-Hll ’

u 1 IIII III I - i 1 ‘.m_' l .i
| ﬂ ‘ L

Fl‘llrhnn L]t nunndn ﬂmilc‘ llubhl pr:rrr-ridn AuUun cn < | l
v esos levantados weales.

€ LK

}tfiii i

MiriaMm ELv

soflaban ya en mi alma iuvfml. anhelo

Sanfiago de Chile, VIl - 26 - 20
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Y es tradicion que la llama
del patriotismo la inflama

y ¢n ¢l sacrificio goza

y entonces también se llama
Agustina Zaragoza,

AL SONETO

——
. — il s -

Para LOS NUEVOS.

Pero quién de esto se extrafa

quien miriara como hazana : F.l pensamiento es como el viento.
que de Daoiz v Velarde ‘ | El pensamiento es como o jur,

no halla un hermano cobarde? 1 Nadie, pues debe aprisionar
Quien, si la Madre es Espafa ! | | ¢l pensamiento.

Lo que nacid para ser libre,
Oue los una estrecho lazo bajo los cielos siempre vibye
a ambos pueblos de un abrazo . en negacion

€s mi ambicién, mi idea fija de la opresion.

que hay miis bello que la hija B Bl pensamiento fuerte v 6 rsa
de lil ‘\-l{ll_lt'{_‘ cn Cl ]‘eg;lxo 7 | cuando se torna luz del VEIrso

solo econoce a un soberano

Qué formas mi ensuefio (raza el ritmo hamano.

en realidad convertidas: j Mas se mofa
la Madre, gloriosa, abraza de Ia estrofa
a sus hijas confundidas regular.
en una sola: su raza. Como el mar.
Menos, acepta vieja normn
CarLos Lopez Rocua, | de algin conjunto cuya forma
Bt Bt Do 1580y | quiere encantar la inspiracidn,
rha e Como es rebelde, lanza un reto
a los desplantes del soneto.
¢ Cabe en un vaso un corazon?

i oh  quieto

soncto !

Fijo es tu destino
ser lo codieindo
por un esforzado

cretino,
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Con tus dos enartetos,
con tus dos tercetos,
gon tus consonantes
tan desesperantes,
porgue Son 108ario

de monotonia

quitas la alegria

como un diccionario.

Fuiste ballo en afios
de sombrios enganos
pero ahora
aliora que se despierta la coneiencia en nuestro mundo
altora que el numen tiene mas fuerza reveladora
de wdeal Tecundo ;
alrora que coarn Ll sSANCrYe sé eserihen valientes IFI‘I]tlb
para ostentar en ol eredo redentor de los poemas ;
.-lell"l. (] e o h'-n' castillos para lul-c]nui;li l-I‘r.l\*nlliill.':-'-,
y se prefieren las dgnilas a los dulees ruisefores;
nhora qne so han quebrado los antignos espadines,
gue han quedado relegadas las pelucas ol museo;
aliora que niestros eantos son himnos de IIHIHI“II'I.':-E,
+ft_‘. liw'b-- 1*Hili1illl;1]+t~ h] triunfante "IHIIII‘HZ‘U,
Soneto, te rechazamos, como a inatil lechnguino.
v Qe tu traje de seda haremos gquoe un peregrino
de Ia trmgica miseria
lo venda en a'cona feria
Te rechazamos, soneto, pajecillo coriompido

l']”,l' -11"']1-'!| Il' 1.! l':tl_i.qli-';t Il] Ii!"""{lrl'i {1y v I"l! lll\'ltil!_

'I'r 14'1"-:1.'.1.1““-- Soneto

porgie tmpides con i molde se renueve la energls
POr)ue qireres set |'|ll|]!.|,*"|.l
CHARVD Donen 2 s Un sianto VA OlA Y2 Banta .].qlnlu'l,
.I.I """.'ilil
porque gquiar er oty pleta,

FiT I 2ZS Ii-u'r_:u!.rni_:-
CONO Floria parnasisni
V O ERARANN

te !r}:tlil;__{niiﬁ_-, Sl Blimnlente,

Soneto, lento trabajo,

falsedad de la Edad Media,

annque te adore de Heredia,
eres mi escarabujo ., .

Con almibar de las rimas,
no se conforma el anhelo,

que busea vuelo en las cimas
para dominar el cielo.

Nuestra edad roja ciepita

y mata el reptil del cieno,

Nuestra edad es divamita
de barveno, ..

¢ Puedes ncaso vivir,
palaciego vergonzante,
junto al rudo eaminante
que marcha a lo porvenir?

Qe astilld tn burdo ieono,

frente a las =ombras de un treno,
Todo empieza a despreciarte
porgue merece abandono

tn simiesco amor al Arte.

- Sogneto lacayo, quema tn librea:
lo exige la idea.
Soneto
discreto,
covtés, débil, pulero,

vete a tu ﬁt*‘ptth‘lﬂ_

Jreto Racr MeENDILAHARSL,

®* ®
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LLOVIZNA

Para LOS NUEVOS

Los faroles, allas cruces de melal en cada esquina,
con sus globos como perlas de cristal lechoso y leve,
se adelgazan y se borran en acuosa muselina,

Mientras tanto dulcementle. tibiamenfe llueve . . . llueve.

Las personas, los Iranvias, y los coches empapados
como anfibios que ambularan por un muelle, se deslizan
y en la harina silenciosa del relente sepultados

los conlornos de los seres y las cosas agonizan.

s una plateada harina, una harina lina, fina,
cual el trémulo polvillo de una luente cristalina

que bajara sobre el mundo como sobre un gran fazén.

Y parece que en los iris de ese polen de agua clara
la maldad cobarde y fonta de los hombres se borrara

¢n un vado encanlamienlo de Irisleza V {.IL" [lf‘l‘dl-}ﬂ.

F

Marcos Musiz,

li
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La Vieja Méquina

Los NUEVOS se complacen en publicar
esfa bella poesia inédila de Victor Bonifa-
cino cuyo recienle libro «Las Alas de
Ariel », recibido con grandes elogios por
la critica del Uruguay, es una realidad v

una gran promesa para la poesia de Amé-
rica

Se la llevaron como hierro viejo,

a golpes fué a caer sobre nvan eamion;
treinta aflos antes vino envuelta en pajn
y entrada fué al taller con el coidado
de un huevo liado en algoddn,

: Treinta aiios !; a su lado envejecieron
los obreros mas sabios del taller:
todos sabfan que habia nn alma en ella
laboriosa, sencilla, casi humana,

que sabia del dolor y del placer.

Hoy, una nueva, mas perfeccionada,
vendria a reemplazarla en su funcion;
para el patron, para la industria, era
un triunfo arrojar aquellos trastos
ntiles s6lo alla en la fundieion.

La pandilla de jévenes obreros,
que jubilosa la llevd al camion,
nada pensd ni dijo; solo un viejo,
que miraba la escena mudo y triste
sintié que se le iba el corazon.

: Preinta afios! Como la vieja maguina
veia su destino hondo y fatal;

todo €] eafuerzo de su larga vida
terminaria en la doliente historia

del viejo mecanizmo de metal,

Todo su esfuerzo, aquel esfnérzo MMENSO

por hombres, cosas y [“?i“‘.d‘.‘l‘_‘i‘
impeirsonal, ya etereo e Imvis le, A
se esfumaba en el polvo L]Ellﬂﬂi tiempo:
como su ya vencida humanidad.

Victor BONIFACINO.
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FIL CANTARO FRESCO —.Juana de Ibarbowron, —«L.a
Editorial Uruguava » -- Montevideo 190,

He agud un buen libro de poesia No podiamos es-
perar otra cosi de su autera. Ademads, Juana de Ibar-
bourou ha tenido ¢l buen gusto de no lamarle de
C POCTTHES €N PTosad », nombre an manoseado vV an poco
CNACTo,

Lostis pdginas ostin escritas en momentos de emocion.

Una emocion clegante en la que sin embitrgo, esti
sentida L plenitud de [a perteccidn. Poemas como « El
Grlos voel < Adma del Huerto» estdn hechos con exac-
ntud Sus migencs se ponen en inmediato contacto
con s mas simpatcas cormentes del espiritu.

LLas emociones mis reales que proporciona la vida
pasan o taves del temperamento de esta mujer simple,
cerril y o salvagje — comao gusta decirse ella — se ofrecen
st otras preocupaciones que las de un orden humano.
Hay hiteratura 2 Quizd. Mads bien un marcado gusto por
s dulzuras untuosas v los giros viagos en la expresion.

Lal vaguedad de Rabrindanath Tagore, vaguedad de
snob s que, a fuerza de quintaesencia da una CX (Ll
S sensacion de onginal naturalidad. Hemos hablado de
Rabrindanath Tagore, purque hayv muchos puntos de
conticto entre estos dos espiritus. La sensibilidad del
bengali es algo femenina, s se quiere, como la de Juana
de tharbourou, Ambos ticnen una semejante plasticidad
Je espiritu. Ambos gustan del misterio y ninguno de los
(Os 8¢ Lll'wn]n'r.l 1 Se JL"u‘nlll]H'ﬁI]t‘ ante i Latal mii-l[]fil
de los hombres «que nada sabemos s.

ero mientras el maestro de Shankinitchan es nge-

LMD '_i”.‘.” LIl l'litﬂ'lﬂ, ill.lll.’l o ||1;1|'l"“lil'tlll s "'4il11|"ill‘3 como
LN vie it t'ht‘n'il;l.

I
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pensar algo en lus

Leed « Ensuefo», Me ha hecho
chocheces catdlicas de Copée. Mientras el de
« La Bonne Souffrance s tenfa rasgos virles dentro de
su admirable vejez y de sus enfermedades, Juana Je
Ibarbourou que es una mujer g.wen ¥ hermosa, es tody
dulzura y languidez en « dntaro Fresco »

Estos poemas tienen dnicamente, de la poesia CXPre-
Sivil ¥ apasmnada Q}lﬂ todos conocen en « Las Ien,gu;;g
de Diamante », la viveza de las imdgenes v I curva
graciosa y siempre bien definida de su pensamiento,
lleno del enigma de la Vida y del misterio de su alma
sutil e inguieta,

.o que en el libro de versos es exaltacion o simbaolo,
en <« El Cdntaro Fresco» se ha hecho ritmo gracioso,
v laboriosa elegancia Hay un progreso hacia la natu
ralidad, hacia una naturalidad de estudiada posicion,
que no es novedosa 'gnrquc va sabemos de ella por
Francis Jammes, por Rabrindanath Tagore, por Azorin
y por Juan R Jiménez. Hay mis seguridad de wvida
Hayv menos preocupiaciones estéticas. Nos atrevemos o
predecir que Juana de Ibarbourou se encamnia hici
un dinamismo intelectualista en el cual culminard su
obra

Todas las cosas reales que hay en « El Cintaro
Fresco» estin presentadas necesariamente. Por eso
gustan tanto Siempre lo gque mis agrada es lo que
tiene mis cardcter de imprescindible

v
* »

Debemos decir también que ¢l estilo de la sefor
luana de Ibarbourou, resentido quizi de I influenci
de otras lecturas, la han llevado a esa vaguedad y
cse infantilismo tan en boga actualmente ITHI‘_ cllo pro
hablemente en este librito notamos que L informeacion

. la imaginacidn estd sustitufda casi, por la cmocion
de 1a imaginacion, El realismo de « Bl Cantaro h,l.m g |
cuando deja de ser una Cosd vivida tiene -_:_11”1.{11 l|'
reminiscencias de lecturas o recuerdos musk ales d
palabras que han sonado simpdticamente P‘:*::l-llntn:‘;:
poeta. Por otra parte tienc en su pi 'dlu“:*i-' : o fatar
un auxiliar de primer orden. En camino L.lIL mn;_ Grte
los defectillos v las lagunas que hay al _l.uln_ e e
mas observaciones en < El Cdntaro Fresco» pregulitait:
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Por qué dice « can» en vez de perro? «La alta copa
rumorosa del bambi » me parece inexacto. Abusa de
la palabra cuajarse «la luna se cuaja en el pozo » «los
durazneros se cuajan de pimpollos» esto es vulgar y
no sé por qué no me parece de acuerdo con la simplici-
dad v la emocién refinada y primitiva al par, que se
quiere dar con este libro.

Hemos dicho la impresién verdadera que nos ha
causado la lectura de «<El Cintaro Fresco». Es un libro
de fina poesfa. Juana de Ibarbourou esla primer poe-
tisa de América: porque Alfonsina Storni e€s una inte-
lectualista de pésimo gusto que muestra en todos sus
versos el esfuerzo que le cuesta crear; porque Marga-
rita Abella Caprile es trivial v sin asuntos; porque
(Gabriela Mistral es pesada y mondtona

ANUNCIACION, — Poesias por Renato Monastier. — Talca
— Chile,

Es un libro mds. Un libro de versos donde el autor,
joven probablemente, sigue el camino predilecto de
todos los jovenes poetas de América: Amado Nervo.
LLe gustan las palabras raras y ve cosas de misterio
por todas partes. Ya nos las hacfa presumir el titulo
« Anunciacién» Hay algo también de la inevitable in-
fluencia del autor de « Cantos de Vida y Esperanza ».
Pero, Monastier es un poeta sin duda alguna Tiene
que despegarse de su amor a las palabras. Tiene que
hacer mids sencillo su lenguaje v buscar la poesfa en
las cosas diarias, en las cosas que viven a su lado y
toman parte en su vida. Su técnica — nosotros no le
damos mucho mérito a todo lo que sea tecnicismo y
mero arte — es buena.

Tenemos cierta fe en estos jévenes de ahora, en
cuyos balbuceos poéticos se nota bastante sensibilidad,
un poco aplastada bajo los diccionarios cuya lectura
aconsejaba Gautier y un poco gruesa aidn, pero que
se va relinando y sutilizando con la vida y como la Vida.

J

¥
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HERENCIA MENTAL

- ———

Trabajo presentado en ol curso de
ilosofta de primer Ano de Prepa-
ratorios para Medicina, a que dicta
el _doctor Paez Formoso, por et estu-
diante Haroldo Risso Sienra.

Voy a abordar el estudio de uno de los problemas
de mis dificil solucién bajo el punto de vista psicold-
gico, v digo que es de los de mds dificil solucion por-
que encierra una variedad de cuestiones complejas
cuya aclaracién definitiva no ha podido atn lograrse,
pese & la meditacion y a los profundos estudios reali-
zados sobre este puiito por filésofos de todas las épo-
cias y de todas las tendencias,

En efecto: las Teorias de Spencer, Darwin, Haelel
v Weissman, asi como las esperiencias de Brown Se-
quard, citados todos por el doctor Vaz Ferreira en
su curso expositivo de Psicologia Elemental nos lle-
van solo a conclusiones problemiticas que estin muy
lejos de constituir un axiomir; porque dentro de esas
teorfas caben de manera tan amplia la discusion y ¢
exdmen, gque toda la existencia posible de un ser hu
mano no seria bastante para llegar a establecer una
tésis irrefutable. De modo, pues, que, muy lejos de
mi dnimo la ridicula pretension de aportar nada en
¢l sentido de la solucion, solo me propongo la 1“]“'
zacion de un modistisimo ensayo, cuya tendencia prin
cipal es oir sobre ¢l las observaciones a que dé lugar
por parte del profesor de la materia v de mis compil
neros de aula.
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Con las limitaciones a que me he referido anterior-
mente, paso a estudiar el primer caso que me planteo:

: Puede demostrarse en absoluto la existencia de la
ley atdvicar

Weissman, con su teoria de la continuidad del plasma
geommativo, es el que mds convence de la existencia
del atavismo fisiologico y mental, porque la historia
y la estadfstica asi como las abservaciones en la vida
diaria, suministran abundancia de ejemplos compro-
batorios no solamente en la existencia humana sino
también en la de los amimales.

« El organismo, dice Weissman, esti constituido por
» dos clases de células; las somddticas que forman los
» diversos organos del cucerpo v las reproductoras a
» cuyo cargo estin las funciones de la reprodoccion;
» ¥ con respecto a estas dltimas agrega que no son
» empleados por entero en la reproduccion, sino que
» una parte de ellas se deposita desde el principio en
» los 6rganos sexuales del ser que nace v queda re-
» servada a la trasmicién ulterior de los caracteres
» especificos a otra generacion s,

Comentando lo que antecede, el doctor Vaz Ferreira,
dice, que ello llevé 1 Weissman a negar la herencia
de los caracteres adquiridos, porque si la separacion
de la celulas fuera real. las células reproductoras y
por consiguiente el producto no podrian ser modifi-
cados por los cambios que, en el transcurso de la
vida del ser, afectan a las células somdticas. Esto es
L‘Tii_lt‘ﬂlt‘. ti'illii”i_lll‘_--f_‘ th‘l ["!I'ilL.]l_lt'tf_l illnlt‘diﬂto. Sll'l cm-
bargo, en la fiomacién de ciertas razas ovinas, bovi-
Nas y aur en lus aves, se producen hechos que po-
drian hacer dudar de 1a teori: mencionada, <1 no fuera
que; las modific icio e h-ioldgicas gue "coan a fijar
un Tii]‘l‘ SOn ¢ roducto de la insiste ¢ Jrrante
VArlaS generacio ¢~ en |4 trasmicion de ¢ o~ nodifi-
Cdcdlones que L]t'ht‘rl SCT comunes eén ln-u dﬂ:-‘. -~¢X0S
parda mayor probabilidad en la trasmicion.,

—_— LOS NUE I'os
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Pueden citarse como ejemplos, sin que ello importe
establecer una regla general la obtencién por Jos me-
dios antedichos de viicas y ovejas sin guampas:

En las razas humanas, la afirmacién de Weissman,
en cuanto niega la herencia de los caracteres adqui-
ridos, cobra mayor fuerza porque no es posible se-
leccionar los tipos, para los Cruzamientos, que hayan
sufrido  modificaciones fisioldgicas comunes a los
dos sexos, y no pudiendo, por consiguiente, obtenerse
la prueba en contrario, debe admitirse como una ver-
dad la referida afirmacién, o sea que, la funcion de
las células somdticas, se limite a formar los diferentes
organos de una manera determinada y fija en cada
especie.

El atavismo, en lo que se refiere a la parte psiquica
resulta mds claro, vy su existencia de mads fdacil afir-
macién dentro de la teoria de Wissman, que sostiene
la division del plasma germinativo formado por las
células reproductoras, de las cuales una parte estd
destinada, a la trasmiciéon de los caracteres especili-
cos de una generacién a otra.

En efecto, la existencia de la herencia mental es
considerada como indiscutible, siempre que generali-
zemos vy no nos detengamos a examinar aisladamente
ciertas condiciones peculiares de cada individu_o: Asf
por ejemplo, un gran artista en pintura, trnsmltu';i_a
sus descendientes la predisposicién para el arte, sin
que sea necesario, para probar la existencia de la
herercia mental, que sus descendientes deban ser tam-
bién grandes pintores; pues podrin destacarse e¢n
otras modalidades del arte, como la musica, la escul-
tura, la poesia etc., etc. | |

En el orden moral, la trasmicién de ciertos Carie
teres puede ser entorpedida por la edqcntlliﬂ qucz A
ciba el sujeto, o por la influencia del me-dlo en que “Lt”f*
se agita o lucha, pero esta interrupcion afecta gent
ralmente a los descendientes inmediatos y una VEZ
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desaparecidos esos factores surgen nuevamente los
caracteres hereditarios en las generaciones subsiguien-
tes. \sf. conocemos hombres honrados, cuyos padres
purgan su delito en una cdrcel, y cuyos hijos o sus des-
cendientes exteriorizan sentimientos criminales ; alcoho
listas, a cuyos hijos ha librado del vicio la influencia
del medio en que s¢ han crnado o las inducciones de
personas extranas, pero que han engendrado a su
vez descendientes con predisposicion al vicio o al

crimen: v finalmente merccen citarse como uno de

los hechos mds comprobatorios de la herencia men-
tal, el que se refiere a las modahidades del cardcter
de cada individuo: la vehemencia o la apatia son
condiciones cuya trasmicion hereditaria puede com-
probarse en un alto porcentajye de seres humanos.

Pero donde miis puede comprobarse la herencia
psiquica, es en los seres irracionales, agenos por com-
pleto a las influencias del ejemplo v de la educacion.
Un caso prdactico irrefutable, lo encontramos en la
raza canina, donde la bravura o la irrascibilidad se
trasmite casi invariablemente Jde una generacién a
otra, ast como las actitudes para determinadas fun-
ciones. Lo mismo ocurre en las razas equinas. Cito
estas dos razas por ser las que estin mds en con
tacto con el hombre, v son por lo tanto las que mds
han P! dido observarse.

Como es natural, ninguna de las afirmaciones o
conjeturas expuestas deben fomarse en un sentido
UhF‘.:_Jlutn, por cuante, como he dicho al ]JI'iI]L?ipiﬂ, SC
trata th_: problemas de tan dificil solucién, que, los
que recién nos iniciamos en ellos, nos limitamos a la
mera suposicion de la existencia de ciertos hechos
que tomamos como base de estudio, para obtener
sobre ellos la mayor aclaracion posible.

Harorno Risso SIENRA.
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LA EMPRESA QUESADA Y GRASSI

Durante el afo de 1920 se han destacado, entre
los empresarios, los senores Quesada y Grassi.

Y con razén, pués, dichos sefiores nos hicieron co-
nocer en espacio de poco tiempo, a los mejores con-
certistas mundiales.

Gracias a ellos, pudimos oir, este ano, el arco in-
confundible de Friancisco Costa, al gran violoncelista
Cassadd, una vez mds a Rubinstein, y en fin, para
terminar al genial pianista don Ricardo Vifies y a
Ninén Vallin

Merecen un aplauso sincero, los empresarios, que,
como los sefores Quesada y Grassi, sin mayores in-
tenciones de lucro, han mantenido constantemente,
despierto el interés por las cosas de arte y nos han
brindado la primicia de gustar a geniales maestros

como Costa y Vifles.

ARTISTAS ESPANOLES

Entre las muchas obras, que la compafia Guerrero
v Diaz de Mendoza puso en escena debemos qes-
tacar, por la gran novedad que significa pira nuestro
ambiente: «El cartero del Rey . de Rabindranath Ta-
gore. impl cilla
El Cartero del Rey es una obra simple y SEncilic,
como la vida misma. Carece en absoluto de teatrali-

dad, lo cual, es una suerte, en el Teatro. o pii
Después de oir los versos declamatorios ¢

de Molina, las palabras elementales de Rabindranath
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Tagore, me parecieron ingenuidades de colegial | Que
felicidad !

Pero qué profunda sencillez y que honda filosofia
oc desprende de esas escenas tan poco movidas, pero
tan llenas de emocion.

El publico hortera de aquella noche moldeado a las
floridas cursilerias de Villaespesa v Marquina pontifi-
ces del lugar comin, no pudo gustar una obra exenta
de teatralidad v de oropel. LLa sencillez y la natura-
lidad de las escenas lo desconcertd.

Y las frases de honda v emotiva filosofia, fueron
interpretadas como chistes de Mufioz Seca, por aquel
respetable piblico,

El argumento del Cartero del Rey se reduce a lo
siguiente ;: Un nifio enfermo que espera una carta.

Que angustia, que ansiedad, que desesperacion la
de aquel que espera una carta y tarda en llegar, 1Y
sobre todo que esperanza! |

Cuesta creer que un motivo tan sencillo, pueda servir
para desarrollar dos actos v para mantener despierto
el interés.

Y es que el interés estd, en seguir al nifio, a traveés
de todas las expresiones emocioniles que experimenta
en el proceso de su enfermedad vy en la ansiedad
enorme de la espera. '

Rabindranath Togore que es un profundo psicélogo
‘del alma infantil, ha querido darnos una severa leccié
y nos ha enseflado, que la felicidad no consiste cu
llegar a ser un sabio, sino en vivir vendiendo quesitos
y en pregonarlos por las calles,

LLa companfa ('.uv_nc_ru -Diaz de Mendoza, Interpreté
magistralmente la dificil obra de Tagore y al incluir
¢n su repertorio < El Cartero del Rey. realizé un
\'F‘I’LIEILIEI'H filficrtn » artistico v ;ngl't-gﬂ' una nota ori-
ginal al conjunto de las obras representadas. que, dicho
sea de paso, son desgraciadamente las mismas de
siempre,

Y VA DE CUENTO... por Jacinto Benavente

;\h'; atrajo al Solis, la curiosidad de ver esta obra
Dada . de Don Jiucinto Benavente.

Pero, la ingenuidad de <Y va de Cuento s, esté a

l#
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mucha dast_anma* de la ingenuidad del «Cartero del
Rey.. Benavente ha querido, esta vez, ser infantil
pero como en el fondo es un viejo excético, disimu.
lada bastante mal, su gravedad trascedental

~ Hace un esfuerzo desesperado para distraer nuestra
imaginacién con cuentos de hadas v canciones infan.
tiles, pero mezcla tan groseramente lo serio con lo
grotesco, lo infantil con lo grave, que el nifo, que ha
concurrido al Teatro con el fin de ver una cosa amena
sale desconcertado. !

Yo me he esforzado por mirar «Y va de Cuento. ..,
como un nifio y confieso, que el niflo que hay en mi,
se ha desilusionado.

Sintetizando, es demasiado grave para los ninos y
demasiado infantil yara las personas mayores.

[.as mutaciones son demasiado ripidas. Los cuadros
sucediéndose con una ligereza inusitada y con una
variedad incoherente, nos dan una impresion de fulse-
dad v de falta de realismo.

l.a decoracién del dltimo cuadro, parcce una tar-
jeta postal, regalo de un hortera a su novia, en dia
domingo.

Sin embargo. <Y va de Cuento. forman parte de
un género nuevo y original. El pdjaro azul de Mae-
terhinck, debié haberle inspirado a Benavente, esta
“bra que quiere tencr la frescura y espontaneidad de

- fecrie» del autor belga, pero que, en verdad, no
Loconsigue, : !

«Y va de Cuento. ... tiene mds defectos que me
ritos. Hay escenas monétonas, desprovistis de intercs,
linguidaz. Suprimiendo muchos cuadros, casi dirfamos
todos, Benavente pudo haber hecho una obra miis
sobria v original. _ T

El ingenio de Don Jacinto centellea en .t_:.:q.rblfjls
escenas. Pero, que pdlido resulta este €nsayo al lado
de una obra tan sencilla como <«El pajaro .-\,-;nlt. e

la interpretacién de la obra fu€ fehz vy los actores

: ol ida a las diversas escenas
dieron mds relieve y mds vida a ve -y
que se sucedfan como en una cinta Clﬂt‘mflmk:.'li_ll;--*-

Fn una pﬂlabru, « Y vi de Cuento»... €5 una obra

mala y de un gusto detestable,
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FL ABANICO DE LADY WINDERMERE
pOr Oscar Wilde

Fs el tipo de comedia fina. El ingemo sutil de Oscar
Wilde, se prodiga en un didlogo costado de frases
ripidas, intencionadas, llenas de miultiples sentidos.

.08 personi)es pertenecen a un medio aristocridtico,
que Wilde conoce a maravilla.

Con todas sus mortificantes debilidades, con todos
sus vicios habituales, con su cimsmo estudiado, que
era el ciamsmo de Wilde, porque el parece pintarse a
st mismo, o en cada uno de sus personajes o por lo
menos, a cada uno le contagia alguno de los vicios.

Exaspera un poco, verlos reaccionar y dialogar de
UNA manera Casit siempre sentenciosi

«El abanico de lLady Windermere. es una pieza
mgeniosa y como tal, tiene toda la falsedad del Teatro
de Wilde.

La Compania Guerrero - Diaz de Mendoza que acos-
tumbra o llenar su repertorio con Echegaray, Mar-
lLjuin;t v Villaespesa, ha salido dos, esta vez, una nota

¢ originahdad y de buen gusto incluyendo y ponicndo
en escena las dos obras mencionadas.

Nuestras felicitaciones a los distinguidos artistas es-
panoles, que han sabido una vez mds honrar a Es-
pana, en una de la- manifestaciones mds bellas del
espintu.

RICARDO VINES

Una rapida enfrevista con el maesiro

A los muchos aciertos de la Empresa (Quesada y
Carasst, que se ha cmpenado en hacernos conocer
a los grandes intérpretes contempordneos, debemos
agregar, hoy, el de presentar conjuntamente a una
gran intérprete de la mausica espafola Ninon Vallin
y al pranista extraordinario que es don Ricardo Vifies.

Vifies es un enamorado del modernismo. Ha puesto
toda la exhuberancia de su temperamento artistico en
imporner_ante el piblico a los nuevos, Ravel, Dukas,
“alla y Chavarri v Turina. |

— LOS NUEVOS

Hacer el elogio de Ricardo Vines seria prolijo. lLa
critica lo ha consagrado como el mds eminente pia-
nista del mundo. |

Chantavoine, Laloy, Ertel, Smolian, Georges, Sanna-
zenilh, le han prodigado los mds grandes OgI0S v sU
nombre es universilmente corocido para que nosotros
podamos aﬁregar una palabra mds, al caso de las
grandes palabras.

Nuestro elogio, pues, tendrd solamente ¢l valor re
lativo de ser Inspirado en la sinceridad v en la emo
cién, que supo despertar ¢n nosotros este hombre tan
grande vy tan chiquito

En sus geniales interpretaciones, solo puede ser pa-
rangonado, con Rubuistein vy a ¢l se asemeja por lo
meridional de su temperamento. A mi me gusta mis
que Rubuistein.

Ricardo Vifies es un hombre amable, nervioso, ex-
presivo, tiene una voz dulce v agradable.

Hemos hablado de Ledn Bloy v el ha recordado,
con sumo placer, a aquel hombre, que fué gran amigo
suyo, exasperado, violento, invencible, como se llamaba
a S1 mismo, que era en su interior bondadoso v cris
tiano.

Al hacerle notar, que ¢l era uno de los pocos hom
bres, sobre quien Ledn Bloy sc¢ habia expresado en
términos amables. Vides sonreii.

Yo he conquistado, me dijo, una pequena parte del
alma de aquel hombre, inconquistable.

Y en verdad, un tomo de «Mon Journal. esti de-
dicado a Ricardo Vides %

Y al despedirme de Ricardo Vifies, he pensado que
en este pais, hacen falta llllh‘l:lﬂra LLedn Bloy, de estilo
exasperado, intransigente v violento, para furtigar a
«las mediocridades rampantes y pululantes . v he pen-
sado que quizd hay uno entre nosotros v que no esti
tan lejos del autor de estas lineas.

SALOME letra de Oscar Wilde, Musica de Ricardo

Slraus

‘enoveva Vix en Salom¢ es

.4 creacl ue hace ( - €
l.La creacién " mantener des

tan genial, que basta por si sola par:
pierto el interés durante toda la obra.
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Nos hace olvidar a ki mdsica que no se ajusta exac-
tamente al pensamiento de Wilde, a la letra con caidas
a lo tridgico-cursi y al conjunto de las decoraciones
demasiado cargado de oropel oriental.

Nos obliga o seguirla atentamente y como cautivado,
a través de cada uno de sus movinmentos,

El amor sensual — se transforma en su interpretacion
personalisimn, en una especie de simbolismo de un
amor mds fuerte que la voluntad v que por lo tanto,
no se le puede considerar desde un punto de vista
demasiado material,

Hav algo en o interpretacion de la Vix gque sobre-
pasa a lo humano carnal v es la irresistible fatalidad
de un amor extraordinariamente perverso

En ese sentido la obra nos parecid moralizadora. En
el arte, In moral estd de mias. Ni moralidad ni inmeo-
rahidad, Hoy, como decia Wilde, hbros bien o mal es-
critos. Y en este caso, Salomé, fué bien interpretado
y €3 todo lo (que |huh’*|‘nn~. decir de su morahdad.

L misica no acabd de gustarnos. Tiene partes fd-
ctles, con cafdas a la opereta, o veces se ajusta al
ritmo de 1 pasion de Salomé, en cambio, otras nos
parace complctamente desigual.

Crabé estuvo muy bien vy la interpretacion que hizo
cl barvitono Rossi Morc'li, en ¢l papel de lokanaan fué
Correctisima.

LOS NUEVOy

La Union lbero - Americana

Esta prestigiosa asociacion de Madrid, cuyo nombre
revela de por sf el alto ideal a que ella responde, acubi
de obtener un seflaladisimo triunfo con la celebracién
de la fiesta de la Raza, pues que nunca, en todas par-
tes, como en el presente afo han tenido mds cxtraor-
dinario brillo los festejos organizados pari conmemorar
aquella honrosa solemnidad, establecida por iniciativa
de la referida « Unién »

Un testimonio que pone de manifiesto la gran trans-
cendencia de rememorar el Doce de Octubre, lo da ¢l
hecho, digno de todo encomio, de que ¢n muchos
puntos los iniciadores de los lestejos han sido elemen:
tos puramente nacionales.

El « Comité Pro Homenaje a Espana», constituido
en Montevideo por uruguavos de reconocido mérito y
al cual se debe, principalmente, el inusitado ¢xito de
la fiesta de la Raza, es ejemplo que conlirma nuestro
decir y que debe recordarse con satisfaccion siempre
que se trate de actos que enaltezcan a la madre

atria. : ,

; La +Unién Ibero- Americana. ve, pues, cumplida
mente compensados los esfuerzos de su larga vida de
propagandista de uno de los mds bellos ideales dt H
civilizacién, y merecido lo tienen los patrioticos com
ponentes de sus E{unms Directivas que, sin arredrarse
Jamds ante los obstdculos quc presentd d nu:mullnrl.l
implantacién de una nueva idei, han bregado ) h.rf gan
por la realizacién definitiva de sus elevados ']'H'hf-d.

De la forma en que se ha respondido ¢n h_lifntf*n t‘-'.
a la propaganda de la « Union bl‘.’l'l.!:;\I']"I.l_‘lll.;lrlwl:.i:'ﬂ
informe la lista de sus socios de Numero que pubi

' ‘ - se advierte lo mis
camos a continuacién, en li que s€
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representativo de nuestra sociedad en su mds dignas
actividades.
He aqul dicha némina: |

_Circulo de la Prensa, « Diario del Plata ., « El Diario
Espanol », « El Plata ., « El Pais», « La Mafana », Clu
Espanol, Arcos Ferrund Ignacio, Escribano uruguayoi
Alvarez Lista Ramdn, (doctor) uruguayo, Arteaga
Lelésforo, Arauvjo Agustin, Acosta v Lara Horacio,

Ingeniero (uruguayo), A\ variza 8 Arcos Carlos F. se- .

fores (uruguayo ), Abella José, Compte Pedro, Crespo
Manuel, Corralejo Teodoro, Canto Laureano, De Maria
“ablo, doctor (uru‘&zunyu), Fontaina Pablo, Contador,
‘on Juan, Fosatti Américo, doctor (uruguayo ), Garcifa
Conde José, Landds Leoncio, Gomez glm.m A., (uru-
guayo ), Garcla Pablo, Helguera Ortega Antonio,
Helguera Francisco B., Horta Martin, Iriarte Hnos. y
Bohll, sefores, Inciarte Nicolds, Jubin Joaquin, Lopez
del Pan Domingo, Vice Consul Espanol, lﬂontans An
tonto, Mantrana Eusebio 1., Martinez Nicolés, Miqueo
Martin (uruguayo), Maruri Félix, Novoa Vicente, doc-
tor, Portilla Juan, Pidera José, Ramos Zacarias. Ri-
cetto Hijo Nicasio, (uruguayo ), Rolando Juan F, (uru-
guayo ), Director del Hotel de Emigrantes, Senra Ma-
nuel, Sanchez Mosquera Constantino, doctor, Segundo
Juan José (uruguayo), Susirez losé M., Vizquez Ra-
mon S, doctor, Varela Ridio Ramdn, doctor, Veldz-
quez y Cia. L. sefores (uruguayo ), Zabaleta lLorenzo,
Casa de Caalicia, Ateneo de Montevideo, doctor. Luis
Valls y Valls, Azndrez Gregorio, Acosta v Lara Ma-
nuel, Berro Aquilino, Barcala Severino, Calveira Hnos.
Campos Manuel, Carbonell v Manuvel. Comds José'
Centro Gailie 1. Fraga Manuel, Gambin Blane Emilio.
lturregui Fer nin, Llaguno Juan, Moraté Mario. Me.
deiros  Valentin, Nava Joaquin, Pereira v Fufuegu
Pou Orfilia Juan, doctor, Sagrera Juan, Picans Jacobo,
| anco Eusebio, Arcelus viclor., - | x |
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- MESA DE REDACCION
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Hemos recibido -

Revistas. — « Nueva Era». — Buonos Aires. niimeros 110, 111, 112,

— « La Nota », — Buenos Aires, niimoros 202, 208, 264, 205, 260, w1,
| admero X — « Nuestra Amé.

268, 269. — « Hebe .. — Buwnos Aires,
rica » — Buenos Aires. Ailo 111, niimeros 22, 28, - « Benvenuto Ue
Hini », — « Siembra s, — Valparaiso. — « Yamba » — Santiago. — « Ola-
ridad ».— Organo de Ia Federnciin de Estndinntes, ndmero 2 —
« Mireya ». — Punta Arenas. Ao LI, nimero 7. — « Greein », — Ma-
drid, — « Boletin de Ia Unidn Ibero-Americana ». — Madrid. « « Ree
nacimiento », — Santo Domingo, nlimeros 200, 251, 288, 24, 2056 —
« Boletin Nunicipal », — Montevideo, — « Peganso s — Moutevideo.
Ano 4, nimero 27, — « El Nacional +, — San funé,- « Pur Sang » -
Montevideo. — ¢ El Nacional », — « La Connissance ». — Paris Afio 1,
nimeros, 7, 8 y 9, -

Libros. — Laura Jorguera. — «Ti rras Rojas ». — Recuerdos del
Mineral de Chugquicamata. Novela premiada en el Concarso Litera-
rio. — Elena Orthzar de Elguin, —~« M1 Patria » — Relnciones Histd.
ricas para ninos.— Carlos Prendez Saldius, —« Paisajos dol Corazin s
— Poesias. Santiago de Chile. - - Burtolomé Galindes. — « La Vene-
cia Dorada », — Poesins. Buenos Aires. — Renato Monestier, —
« Anunciacion ». — Possias, Talea — Marcedes Cul Baean, — « L:lll‘.'l'ﬂ-
cia Durney ». — Novela, Santiago. — Jorge Guillermo Legia —
« Lima en el siglo XVIII» — Lima. Pera. — Meza Fuentes — « La
Fiesta de la Primavera ». — Santiago. — Knut Hamsun, — « Hambros

« Pan». — Elitorial Artigas. Montevideo, —Juana de [barbouron.

— « El Cantaro Fresco ».
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[Lorenzo Vicens Thiﬁé}ﬁ '
Abogado g
Estudio : Rinedn, 608 .

Marfa Pittalugit

Aboyado
lnlnm Aires, boS
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& Juan M. Azeves Pedro M. Marlzcurrena
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Li!écﬂnr Alberto Céiona % Fugenio Petit Mufioz §
N Abogad
o o T Escribano % _ ¢ 3
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Dr. Enrique Méndez

Oculista
Uroguay, 1223
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Rafael Pereda
Abogado

e 40 Humbtrto Boggiano
Abogedo

Juan Daqué
Cscribano

Ethlll 1425 Tel, 8877 (Central)
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Claudio A. Viera
Escribano Piblico
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Estudio ' Gonzale Ramirez, 1819 Estudio: Durazno, 1481
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Pedro (5. Tuboras
Escribano
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Isafas Ximénez
Eseribano

Estudio: Itllzning.', 1414 Misiones, 1476

VUL LL LI LI LILI102110420200071747 1777000080807 8 088098082990 E108011L111E1ES

+



